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28 imp. de la Futaie - 74960 CRAN GEVRIER - Tél. 04 50 52 28 59
OPERATEUR : JEAN-CLAUDE

[ wo G'0 -/+« l CLIENT Tefal
- wa 9Zﬂ o NOM GAMME XL Intense
DOSSIER CST13-20-0330
DESCRIPTION P26
ECHELLE 1:1
COULEURS

Process Yellow

THERMO-SIGNAL®
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the pan is perfectly preheated and ready to cook.
GUARANTEE
This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not affected by any
statements in this document.
The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing or overheating.
For full details on the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com.
Tefal guarantees that the coating complies with regulations covering materials in contact with food.
USE & CARE
Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil. For efficiency, stability and to avoid burning
the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted to the diameter of its base (a trivet may be
required).
Do not overheat your cookware.
Not oven safe.
Not microwave safe.
Do not use whisks or sharp utensils in your pan.
To prolong the life of your pan, we recommend hand washing with a non-abrasive sponge.
Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a liquid or powder, not
tablets or sachets.
If your handles loosen, gently re-tighten them.
For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.

GAS, ELECTRIC, CERAMIC
KUCHENKI GAZOWE, ELEKTRYCZNE, CERAMICINE
GAZ, PLITA ELECTRICA, PLITA VITROCERAMICA / GAZ, ELEKTRIK, SERAMIK
PLYNOVY VARIC, ELEKTRICKY VARIC, SKLOKERAMICKA DOSKA
TA30BA NJUTA, ENEKTPUYHA MISIUTA, KEPAMIYHA
PLYNOVY VARIC, ELEKTRICKY VARIC, SKLOKERAMICKA DESKA
TA3, ENEKTPUYECKM, KEPAMUYHI / PLIN, STRUJA, KERAMIKA
GAS, ELEKTRISCH, KERAMISCH
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THERMO-SIGNAL®
Tava tamamen isindiktan sonra
THERMO-SIGNAL®'in rengi kirmiziya dGner ve kum saati
kaybolur.

HELPLINE: For full guarantee
terms and conditions, use and care and
further help and advice please visit: www.tefal.couk
Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROL: 01 677 4003
AUSTRALIA / NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800 700 711 -
New Zealand. Alternatively www.tefal.com.au or www.tefal.conz
In Australia "Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and ¢ ion for any other bly f ble loss or damage. You are also entitled
to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failures
does not amount to a major failure". This Guarantee does not cover freight or any other costs incurred by
you in making a claim. To claim, please contact the customer service phone number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information.

GARANTI
Bu dirlin diretim hatalanina kars1 2 yil garantiye sahiptir. Yasal yerel haklaniniz bu
belgede gegen hicbir aciklamadan etkilenmemektedir.

Kaplama garantisi cizilme ve eskimesi nedeniyle renginin solmasi durumlarini kapsamaz.
Hukiimler, kosullar ve istisnai durumlarla ilgili daha detayh bilgi icin www.tefal.com.tr sitesini
ziyaret edebilirsiniz.

Tefal, kaplamanin gida ile temasta olan materyaller icin belirlenmis regilasyonlar ile uyumlu oldugunu
garanti eder.

KULLANIM & BAKIM

ilk kullanimdan énce, tavay! /tencereyi yikayin ve yag ile kaplamanin istiinden gegin.

Tefal

XL Intense

THERMO-SIGNAL® Verimlilik ve saglamlik icin: Tavayi taban boyutuna uygun bir ocagin orta kismina yerlestirin.
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealng Sapi yakmamaya dikkat edin.
temperature do smazenia. Pisirme arag gereclerini fazla isitmayin.

GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja firmy Tefal nie ma
wplywu na prawa lokalne przystugujace kazdemu konsumentowi.
Gwarancja nie obejmuje zarysowan oraz przebarwien powfoki, bedacych efektem diugoletniego uzytkowania.
Aby uzyskac szczegdlowe informacje dotyczace warunkow i wykluczen od gwarangji, odwiedz strone internetowa www.tefal.com
Marka Tefal gwarantuje, ze powloka spetnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z zywnoscia.
RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA
Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem spozywczym.
Aby wiasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu kuchenki dostosowanym do $rednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki.
Nie przegrzewaj naczyn.
Nie wolno uzywa naczyn w mikrofalowce.
Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyborw w naczyniach.
Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania patelni, rekomendujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki.
Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych srodkow lub plyndw czyszczacych.
Jezeli uchwyty naczynia poluzuja sie, przykrec je delikatnie.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie znami za posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbiorki i przetwarzania odpadow.

Mikrodalga kullanimina uygun degildir.

Cirpici ya da keskin geregleri tavada kullanmaymn.

Tavanizin omriinii uzatmak icin, asindirmayan stinger ile elde yikamanizi tavsiye ediyoruz.

Bulagik makinesi kullanimi: Sivi ya da jel deterjanlar kullanmaya 6zen gosterin.

Tavanizin sapi gevsemeye baslarsa, sikistirabilirsiniz.

Detayli bilgi ve sorulariniz icin misteri hizmetleri ile www.tefal.com.tr aracii ile iletisime geginiz.

Bu tava geri doniisiime uygundur.

Uretici Firma

Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France

Tel:0033472181818

Fax:0033472181655

ithalatci Firma

Groupe SEB Istanbul Ev AletleriTic. AS.

Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5

K:2 Maslak Istanbul - Tiirkiye

Danigma Hattr : 444 40 50

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Tasima ve nakliye sirasinda dirtinii mutlaka kutusu ile birlikte tasiyiniz. Uriiniin kutusu, iriinii fizksel hasarlara karsi koruyacaktir.

Cihazin veya kutusunun (izerine agir cisimler koymayiniz. Cihaz zarar gorebilir

Cihazin distirtiimesi d da cihaz cal bilir veya kalict hasar olusabilir.

Fazlastyla soguk veya sicak, iriinde deformasyona neden olabilir. Elektronik devrelerin mriini kisaltabilir veya galismamasina neden olabilir.

Kullanim Omrii;

Isiticilar, Fanlar, iler, Hava Temizleme, Siipiirgel

Dider tm Grinlerin kullanim omrii 7 yildir.

GARANTI ILE iLGILi DIKKAT EDILMESi GEREKEN HUSUSLAR

Groupe Seb Istanbul tarafindan verilen bu garanti, irintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin

kapsamadig gibi, asagidaki durumlar garanti digt islem goriir ve anzalarin giderilmesi ticret kargihiginda yapilr.

1) Bu tirtin ev kullanimi igin tasarlanmis olmasi sebebiyle Profesyonel kullanim icin uygun degildir, profesyonel amag ile kullanimi nedeniyle olusabilecek tim

anzalar,

2) Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve anizalar,

3) Uriindin kullanim kil ja belirtilen bak yeterlive

4) Hatalh elektrik tesisati kullaniimasi nedeniyle meydana gelebilecek ariza ve hasarlar,

5 Tiiketici Grtind teslim aldiktan sonra, dis etkenler nedeniyle (vurma, carpma vs) meydana gelebilecek hasarlar,

6) Garanti dahilinde onarim icin yetkili servise basvurmadan dnce Groupe Seb yetkili personeli veya Yetkili Servis personeli disinda herhangi birinin, cihazi

onarma veya tadilatina kalkismasi veya cihazin deforme edilmesi durumunda,

7) Uriiniin profesyonel amagli kullanimi durumunda, tiriin garanti dist islem gérir ve arizalarin giderilmesi ticret karsiliginda yapilir.

Aynica, tiriinde kullanilan ak lar ve sarf mal garantik fa bedelsiz olarak islem goremez.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan anzalar garanti kapsami digindadir. Malin ayiph
Idug lagil d da tiiketici, 6502 sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
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PERFECT COOKING GUARANTEE

Zawsze idealne gotowanie - Garantia gatitului perfect

EXTRA RESISTANT, EXTRA LARGE-

EKSTRA ODPORNOSC, EKSTRA ROZMIAR
EXTRA REZISTENT, FOARTE MARE ‘

WNT | STagy THERMO-SIGNAL®

Clepsidra dispare 5i THERMO-SIGNAL® se transforma in rosu solid atunci cénd tigaia este perfect preincalzita si gata de gatit.

GARANTIE
Acest produs este garantat pe o perioada de 2 ani pentru orice defect de fabricatie. Drepturile locale statutare ale consumatorului nu sunt afectate de
continutul acestui document.
Garantja asupra invelisului nu acopera eventualele zgarieturi sau decolorri care pot aparea dupa o perioada indelungata de utilizare.
Pentru mai multe detalii asupra termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati www.tefal.com
Tefal garanteaza compatibilitatea invelisului cu reglementarile privind materialele care intré in contact cu produsele alimentare.
UTILIZARE SI INTRETINERE
Inainte de prima utilizare, spalati apoi stergeti invelisul interior cu ulei de gatit.
Pentru eficienta si stabilitate: agezati tigaia pe un ochi adaptat diametrului bazei.
Evitati sa expuneti manerul la flacéra deschisa.
Nu supraincalziti vasele de gatit.
Interzisa utilizarea in cuptorul cu microunde.
Nufolositi tel sau ustensile ascutite in tigaie.
Pentru a prelungi durata de utilizare a tigaii, noi recomandam spélarea manuala cu un burete non-abraziv.
Utilizarea in magina de spalat vase: este indicata utilizarea detergentilor de tip lichid sau gel.
Daca manerele sunt slabite, incercati sa le strangeti cu o surubelnita.
Pentru mai multe detalii si informatii contactati serviciul de informati clienti accesand site-ul www.tefal.com
Tigaia poate fi dusé la un centru de reciclat.

TITANIUM
NON STICK

up
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Finnlar, Finnlar, Diidikli ve ditdiler igin kullanim omri 10 yildir.

dogacak arizalarin

Longer

olmasi,

PERFECT SEARING
PERFEKCYJNE SMAZENIE
RUMENIRE PERFECTA

DURABLE NON-STICK COATING
TRWALA POWEOKA
INVELIS ANTIADERENT DURABIL

EVEN COOKING
ROWNOMIERNE GOTOWANIE
GATIRE OMOGENA
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a) Sozlesmeden donme,
b) Satis bedelinden indirim isteme,
¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz bir misli le degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabili
THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu cerventi farbu, ked je panvica spravne rozohriatd a pripravena
na varenie.

ZARUKA
Na tento vyrobok plati zaruka 2 roky na vietky vyrobné chyby. Naroky a préva v krajine predaja nie st dotknuté Ziadnym
ustanovenim v tomto dokumente.

Zaruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo zmenu farby povrchu v dosledku starnutia.

Pre viac informécii tykajucich sa pravidiel podmienok a vynimiek navstivte www.tefal.com.

Tefal zarucuje, ze povrchy st v stilade s predpismi pre materialy prichadzajtice do styku s potravinami.
NAVOD NA POUZIVANIE

Pred prvym pouzitim umyte riad a potrite malym mnozstvom oleja na varenie.

Pre vysSiu Gcinnost a stabilitu: umiestnite panvicu do stredu platnicky a zvolte primerant velkost plamena /
platnicky.

Vyhnite sa spaleniu rukovate.

Riad neprehrievajte.

Nie je urcené pre pouzitie v mikrovinnej rire.

Nepouzivajte $lahaciu metlu alebo ostré ndcinie v panvici.

Ak cheete predizit Zivotnost vasej panvice, odporicame ruéné umyvanie
neabrazivnou hubkou.

Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit jemné Cistiace
prostriedky, ako st tekutiny alebo gély.
Aksa rukovat uvolnila zlahka ju dotiahnite.

Pre viac informacii a v pripade akychkolvek otazok kontaktujte nds zakaznicky servis
prostrednictvom www.tefal.com
Tiito panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recyklaciu.

THERMO-SIGNAL®
Konw ckoopopa HarpieTbeA 0 ONTUMANbHOI TeMNepaTypit NA MOYATKY MPHUrOTYBaHHA, Ha
iHgvkatopi THERMO-SIGNAL® 3HVKHe MiCOUHMIA FOMUHHIK.
TAPAHTIA
Lieit npopyKT Ma€ rapakTiio 2 POK 3 MOMEHTY MPOAAXY, IO PO3MOBCIOAKYETbCA Ha BUPOBHNY
AedekTu. Hiaki 337811 B LibOMY [IOKYMEHTI He BNAMBalOTb Ha Npasa, Aki B MAETe 3rifHO MicLieoro
3aKOHOAABCTBa.
[apanTia He PO3MOBCIOAXYETHCA HA MeXaHiUHi MOLWKOMKEHHA Yl 3MiHY KONMbOPY BHYTPILHBOMO uvt
30BHILLHBOTO NOKPUTTA MOCYLLY, LUO BUHUKAE 3 YACOM BUKOPYICTAHH.
[InA OTPUMAHHA AeTanbHO iHGOPMALT NPO TepMiHL, YMOBY Ta BUKNIOYEHHA 3 rapanTil BiBiaaiite Be6-caiiT
www.tefal.ua.
Tefal rapanye, Wo nokpurTA nocyay si
3MPOAYKTaMi XapUyBaHHA.
BUKOPUCTAHHA & AONAR
Tepep nepLIMM BUKOPUCTAHHSAM NOCYA HEOOXIAHO MOMUTY Ta 3MACTUTH 3CePeANHM OMiErD.
[Ing NiABULLIERHA eGeKTUBHOCTI Ta CTaBinbHOI poboTyt: po3MilLyiiTe Ballly CKOBOPORY NOLIEHTPY BAPUNbHOI NOBEPXH,
Po3Mmip AKoI BIANOBIAAE PO3MIpY BaLLOT CKOBOPOAW. YHYKaiATe neperpiBaHHA pyukM.
He neperpiBaiiTe saw nocya.
Heny 11 AR BUKOPVICTaHHA Y Mil it neui.
He BuKopycTOBYiiTe BiHUMK 260 FOCTPI KYXOHHI akcecyapy pu NPUrOTyBaH;
[InA T0r0, W06 NOA0BXUTY TePMiH CRY61 BaLIOTO NOCYAY, M PEKOMEHAYEMO MUT NOCYF} BPYYHY 3 BUKOPYCTAHHAM ryOKi 3

HeabpasisHoio Gibpoto.

MuTTA B nOCYROMMitHIi MaluVHi: Ga%aHo BUKOPUCTOBYBATI M'AKi MUtioNi 3aC00W, TaKi Aik pigHa abo renb.
flKILO pyyKa CKOBOPOAY PO3XUTANACA, 3nerka nigKpyTiTh ii.

—
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FRYPAN « PATELNIA « TIGAIE - TAVA « PANVICA
CKOBOPO/IA « PANEV « TUTAH « TAVA « KOEKENPAN

xcept hand*®

BUMOTaM, AKi BC A

B, O KOHTAKTYKTb

(2) TITANIUM 2X coating lasts up to 2x longer than Tefal standard Titanium coating / Powtoka TITANIUM 2X, 2 x trwalsza niz Tefal TITANIUM
Tnvelis TITANIUM 2X ce rezistd cu péna la de 2 ori mai mult decét invelisul standard Titanium
TITANIUM2X kaplama Tefal stardart Titanium kaplamaya gore 2 kata kadar daha uzun idiir
Povrch TITANIUM 2X vydrii 2x dihsie ako Standardny povrch Tefal Titanium
Aumunpurapre nokpura TITANIUM 2X npocnyxuts 0 2x pasiB f10Biue B nOpIBHAHH 3i CTaHAAPTHUM TUTAHOBHM NOKPUTTAM
Povrch TITANIUM 2X vydrZi-2x déle nez standardni povrch TefalTitanium
Tokpuero TITANIUM 2X e 2 mbTi no-ycToiiunBo, B cpaBHeHMe CbC CTaHAAPTHOTO THTaHWUEBO NoKpHTHe Ha Tefal
TITANIUM 2X obloga koja traje i do 2 x duze od klasicnih Tefal Titanium obloga
TITANIUM 2X anti-aanbaklaag gaat tot 2x langer mee dan de Tefal standaard titanium anti-aanbaklaag
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3a Gyb-AKAMIA NUTaHHAMIY, MIOB'A3aHUMIM 3 CepBICHIM 0BCTyroByBaHHAM, BiBiAaiiTe Be6-caiit www.tefal.ua

Ljio coBopoay MOXHa y B NyHKTI Nepey i CUPOBIMHI.
THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizi a THERMO-SIGNAL® ziska jednolitou Cervenou barvu, kdyz je panev spravné rozehfata a
. pripravend k vafeni.
ZARUKA

Na tento vyrobek plati zaruka 2 roky na viechny vyrobni vady. Naroky a prava v zemi prodeje nejsou dotcena zadnym
ustanovenim v tomto dokumentu.

Zéruka se nevztahuje na poskrabani nebo zménu barvy povrchu v dsledku stamuti.

Pro vice informaci tykajici se pravidel podminek a vyjimek navstivte www.tefal.com.

Tefal zarucuje, ze povrchy jsou v souladu s predpisy pro materidly prichazejici do styku s potravinami.

NAvoD K PouZiTi

Piied prvnim pouZitim omyjte nadobi a potfete malym mnozstvim oleje na vafeni.

Pro vy3si stabilitu umistéte panev do stfedu plotynky a zvolte pfiméfenou velikost plamene/plotynky.

Vyhnéte se spaleni rukojeti.

Nadobi neprehfivejte.

Neni urceno pro pouziti v mikrovinné troubé.

Nepouzivejte Slehaci metlu nebo ostré nacini v panvi.

Cheete-li prodlouzit Zivotnost vasi panve, doporucujeme ruéni myti neabrazivni houbickou.

Myti v mycce na nadobi: je vhodné pouzit jemné istici prostiedky, jako jsou tekutiny nebo gely.

Pokud se rukojet uvolnila, lehce ji dotahnéte.

Pro vice informaci a v pripadé jakychkoliv dotazi kontaktujte nas zakaznicky servis prostrednictvim www.tefal.com
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TONVY4 NI 30YW - 3NV N3 NDIYGY4 WO'[ejoymmMm TACHUHUAT YaCoBHYK M34e382 v uHauKaTopsT THERMO-SIGNAL® cTaBa UepBen, KoraTo TraHbT € JOCTUTHaN ONTUManHata
TemnepaTypa 3a roTeexe.

TAPAHLIMA
To3u npoAyKT VMa 2-TOAMILIHA FapaHLVA 33 NPOM3BOACTBEHN

AS¢SKTM. BawwTe 3aKoHHY npaBa CbrMacHo MeCTHUTe
AOd / VWV 1dVA 3aKOHU U p P He ca ot B
HaCTOALMA JOKYMEHT.

[apaHLuATa 33 NOKPUTMETO He MOKPYBA WETH, MOAYYeHN
BCNIE/iCTBYE Ha HafipackBaHe Ha MOKPUTUETO Wi NPOMAHA
Ha LiBeTa My 0P\ yCNOBIATA 33 rapaHLATa.
3a oBeve UHAOPMALIA OTHOCHO YCNIOBIATA 3a raPAHLIA MoceTeTe
yebcaira www.tefal bg.
Tefal rapaxTipa, 4e MOKPUTMETO OTFOBAPA Ha M3VICKBAHNATA Ha pernaveHTuTe
OTHOCHO MaTepuasniTe B KOHTAKT C XPaHUTENHN NPOBYKTH.
W3MON3BAHE U NOAAPBXKA
ﬂpe}:lw nbpeata yn01pe6a V3MUiATe TUraHa 1 CNejj TOBA CNIOXETE MANKo KONMYECTBO ONMO
BbPXY NOKPUTHETO.
3a E(t)EKTVIBHO(T 1 CTabuHOCT: MoCTaBeTe TUraHa B LEHTbPa Ha KOTNOHA C NOAXOAALL AUaMeTbp 3a
0CHOBATa Ha TUraHa.
He fjonyckaifre fpbKaTa fa ce Harpee pekoMepHo.
He nperpsBaifTe CboBeTe 3 roTBeHe.
[oTBEHETO B MUKDOBBHOBA QypHa He e 6e30MacHo.
He u3non3saiite Tenem 6bpKankut v oCTpu NpUGopH B TUraHa.
3a 2 Y/IbIKUTE XUBOTa Ha BaLLIVIA TUTaH, Bt MPENOPBYBAME f1a FO MUETE Ha Pbia C Meka rbfa.
MueHe B CbOMIANHa MaLLIMHa: 33 NPEATIOUMTAHE € A3 Ce U3MON3BAT MeKM MUeLLY MPenapari Nof GOpMaTa Ha TewHOCT Wi
ren.
AKO APBXKUT Ce Pa3xnabAT, BHUMATENHO v 3aTerHeTe OTHOBO.
3a MbAHa MHGOPMALYA 1 BCAKAKBI BBIIPOCH, MOXETe fia Ce CBbPXETe Ce € Hac Ha www.tefal.bg
To3u TUraH Moxe [ia Ce V3XBbPAI B MYHKT 33 PeLMKnnpakxe.
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THERMO-SIGNAL®
Prikaz nestaje i THERMO-SIGNAL® postaje skroz crven kada je tava dosegla savrsenu temperaturu za pocetak kuhanja. .

JAMSTVO
Proizvod ima jamstvo 2 godine za slucaj tvornickih pogresaka.
NaVasa lokalna zakonska prava ne utjece bilo koja izjava u ovom dokumentu.
Jamstvo se ne odnosi na ogrebotine ili diskoloracije nastale uslijed starenja posude.
Zadetaljne uvjete i iznimke obratite se na www.tefal hr
Tefal jamci da je obloga u skladu s pravilnikom o materijalima koji dolaze u dodir s hranom.
UPORABA & NJEGA
Prije prve uporabe, operite unutrasnjost tave i premazite ju jestivim uljem.
Za efikasnost i stabilnost: stavite tavu na kuhalo koje promjerom odgovara promjeru tave. Pazite da ne zagorite rucku.
Ne pregrijavajte svoje posude.

(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No lead no cadmium (no Pb no Cd) means no intentional
addition of Pb and Cd in the coatings. No migration at a level of 0.005 mg/kg. / Bardziej rygorystyczne kontrole, niz te wymagane przez
obecne przepisy dotyczace kontaktu z zywnoscia. Brak ofowiu i brak kadmu (brak Pb brak Cd) oznacza brak celowego dodawania Pbi Cd do
powtok. Brak migracji na poziomie 0,005 mg / kg. / Mai multe controale decét cele impuse de reglementérile actuale privind contactul cu
alimentele. Féra plumb, fara cadmiu (fara Pb, fara Cd) inseamna fara adaugarea intentionata de Pb si Cd in invelisul produsului. Nicio migrare
la un nivel de 0,005 mg / kg. / Mevcut gidayla temas yonetmelikleri gereksinimlerine kiyasla cok daha siki denetimler yiriitiiliir. “Kursunsuz ve
kadmiyumsuz” (no Pb no Cd), iiriin kapl da kasti kursun veya kadmi eklentisi bul igi anlamina gelir. Madde miktari 0,005
mg/kg diizeyinin altindadir. / Kontroly prisnejsie, nez vyzaduju platné pravne predpisy pre vyrobky prichédzajtice do styku s potravinami. Bez
olova (#iadne Pb), bez kadmia (ziadne Cd) znamené ziadne imyselné pridanie Pb a Cd do povrchov. Ziadny prenos do potravin zistitelny na trovni
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Nije sigurno za mikrovalnu pecnicu.

Ne rabite pjenjaculi ostri pribor u vasoj tavi.

Kako bi produljili vijek trajanja vase tave, preporucujemo da tavu perete ruéno s neabrazivnom spuzvom.
Uporaba u perilici posuda: preporuca se uporaba blagih deterdenata, gela il tekuceg deterdenta.
Ukoliko se rucka olabavi, ponovno ju pricvrstite.
Zavise detalja i informacija obratite se nasem centru za korisnike preko www.tefal.com
Tava se moze ostaviti na reciklaznom odlagalistu otpada.

THERMO-SIGNAL®
Wanneer de juiste temperatuur is bereikt om te bakken, verdwijnt de zandloper en is de THERMO-SIGNAL® gelijkmatig rood.
GARANTIE
Op dit product wordt 2 jaar garantie verleend op fabricagefouten. De verklaringen in dit document doen geen afbreuk aan uw wettelijke rechten.
De garantie op de anti-aanbaklaag geldt niet voor krassen of verkleuringen als gevolg van het ouder worden van de pan.
Raadpleeg voor de volledige voorwaarden en uitsluitingen www.tefal.nl.
Tefal garandeert dat de anti-aanbaklaag voldoet aan de voorschriften voor materialen die in contact komen met voedsel.
GEBRUIK & ONDERHOUD
Was de pan voor het eerste gebruik en wrijf de anti-aanbaklaag daarna in met een beetje olie (bijv. zonnebloemolie).
Voor efficiént gebruik en stabiliteit: zet de pan goed in het midden van een kookplaat of gaspit die past bij de diameter van de bodem van de
pan. Zorg ervoor dat de handgreep niet kan verbranden.
Oververhit de pannen niet.
Niet magnetronbestendig.
Gebruik geen gardes of scherp keukengerei in uw pan.
Om te zorgen dat uw pan lang meegaat, kunt u hem het beste met de hand wassen met een niet-schurende spons.
Gebruik in de vaatwasser: het verdient de voorkeur zachte afwasmiddelen, zoals een vloeistof of gel, te gebruiken.
Als de handgreep losser gaat zitten, moet u deze voorzichtig weer vastzetten.
Neem voor de volledige details en eventuele vragen contact op met onze Ct
Veenendaal - Tel.: 0318 - 582424 - E-mail: contact-nl@tefal.com - www.tefal.nl
Deze pan kan worden afgegeven bij een recycle-afgiftepunt.
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0,005 mg / kg. / Cysopilui mpoLeaypit 3 KOHTPONKO AKOCTI, HiX Ti, O BUMATAloTbCA 3riHO O UYMHHIX HOPMATUBHIX aKTiB LIOAO MaTepianis, Ak
KOHTaKTYI0Tb 3 XapyoBIMY MpozyKTamu. BIaCyTHICTb cBUHLiI0 | Kagmito ("He micTuTb Ph', "He MicTiTb Cd") 03Haua€ KOZHOTO YMIUCHOTO JOAaBAHHA
Pb i Cd B nokpuTTA. 0ZHOrO NPOHUKHEHHA Ha piBHi 0,005 mr / kr. / Kontroly piisnéjsi, nez vyzaduji platné pravni predpisy pro vyrobky prichazejici
dostyku s potravinami. Bez olova (z4dné Pb), bez kadmia (24dné Cd) znamend 2adné tmysIné pfidani Pb a Cd do povrchi. Zadny prenos do potravin
detekovatelny na trovni 0,005 mg/kg. / Mo-CTPOT KOHTPON OT TO31, KOWTO Ce U3ICKBa OT AeViCTBALLUTe Pa3nope/ty 3a KOHTAKT € XpaHi. bes onoso
v Kapmuii (6e3 Pb 1 Cd) o3HauaBa 6e3 cb3HatenHo fobassHe Ha Pbu Cd B Ha bBes Ha Pb 1 Cd npu HuBo ot
0,005 mg/ kg./ Stroze kontrole od onih koje zahtijevaju trenutni propisi o materijalima koji dolaze u kontakt s hranom. Bez olova i bez kadmija (bez
Pb no Cd) znaci da nema namjernog dodavanja Pb i Cd u obloge. Nema migracije na razini od 0,005 mg / kg. / Szigortibb szabalyozassal késziilnek
a termékek, mint a hatélyos élelmiszer szabalyozasi jogszabélyokban foglaltak. Nem tartalmaznak cadmium szérmazékokat (Pb és Cd) ami azt
jelenti, hogy semmilyen hozzdadott Pb és Cd nincsen a termékek boritdsaban és ezaltal nem juthat a szervezetbe hasznalatkor. A szivargasmentes-
ség azt jelenti, hogy nem észlelhet a 0.005mg/kg-os mérési szinten.

**Tefal WORLD N°1 IN COOKWARE. Source : Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 edition, brand retail value RSP, 2018 data.
/Tefal, Swiatowy N°1 w kategorii patelni i garkéw. Zrodto : Euromonitor International Limited, edycja Home and Garden 2019, waros¢ rynkowa
produktéw marki, dane za 2018. / Tefal, N°1 MONDIAL IN CATEGORIA TIGAI $I OALE. Sursa: Euromonitor International Limited, editia Home and
Garden 2019, valoarea de piata a vanzarilor mércii din anul 2018. / Tefal, yemek pisirme tiriinleri kategorisinde diinyanin 1 numarali markas.
Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019 yayini, marka perakende satis degeri, 2018 verileri. / Tefal, 6pena nocyay ana
npuroTysarHs ixi N°1 y citi. [xepeno: Euromonitor International Limited, suaaxta Home and Garden 2019, o6car po3api6Hux npopaxis
GpeHpy B 1) i, B LiHax , faHi 3a 2018 pik. / Tefal, Svétova 1 v kuchyriském nadobi. Zdroj : Euromonitor
International Limited, edice Dim a zahrada 2019, hodnota maloobchodnich prodeji znacky (MOC), data 2018./No.1 8 cseta npu cbaosete
3a roteeHe. /3rounmk: Euromonitor International Limited, u3gatve “Home and Garden” 2019, npogax6v no Tbprogcka Mapka B CTOIHOCT
110 LieHu Ha pe6Ho, AaHHK 3a 2018. / Tefal, svjetski br. 1 u posudu. Izvor: Euromonitor International Limited, Home and Garden, izdanje za
2019, vrijednost prodaje robne marke izrazene prema preporucenoj maloprodajnoj cijeni, podaci iz 2018. / Tefal, a konyhai edények
vilagelsé markéja. Forras: Euromonitor International Limited, Home and Garden kiadds, a mérka kiskereskedelmi értéke kiskereskedelmi
eladasi ar (RSP) alapjan, 2018-as adat.
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